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LYNX Touch L5200 

 

Gravar uma mensagem 

Seu sistema pode gravar mensagens breves únicos ou múltiplos. O 
tempo de gravação total disponível é de 184 segundos. 
 

Função Pressione 
este ícone Faça o seguinte … 

Grave uma 
mensagem 

Mensag.  

• Selecione “Adicionar nv” para Gravar a 
Mensagem.  

• Selecione “Regis.”. 
• Selecione “Parar” quando a gravação está 
completa. Logo selecione “�”. 

• A lista mensagens gravadas é 
apresentada. Selecione “�” para retornar 
à tela de início de segurança. 

 

Reproduzir 
OU excluir 
mensagens Mensag.  

• Selecione a mensagem que deseja 
reproduzir ou eliminar. 

• Selecione “Tocar” ou “Excl. tudo” 
conforme o caso. 

• Selecione “�”para retornar à tela de 
início de segurança. 

 

O sistema apresenta 

Bipe no controle, indica uma condição de problema no sistema e requer 
sua atenção. Determine se a zona(s) exibido estão intactos e torná-los 
assim, se eles não são. Se a tela persistir, PEÇA SERVIÇO.  
Pressione qualquer tecla para silenciar o bipe para estas 
condições.  
Os seguintes ícones serão exibidos na tela de Início juntamente com 
informações sobre o status de zona (se for o caso) indicando o estado do 
sistema: 

Ícone Função  Ícone Função  Ícone Função 

 

Perda AC   

 

Porta 
Aberta 

 

 

 Temperatura  

 

Alarme 
(roubo) 

 

 

Janela 
Aberta 

 

 

Porta de 
Garagem 
Aberta 

 

Armado  
Total 

 

 

Saia ativa  
 

Fonte de 
WiFi 
presente 

 

 Armado 
 Parcial 

 

 

Sensor de 
Fogo ou 
Calor 

 
 

Sem Fonte 
de WiFi 

 

Bateria  
fraca 

 

 

Inundação  

 

103 
Problema de 
comunicação 

 

Verifique 
zonas 

 
 

Quebra de 
vidro 

 

 

90 
Atolamento de 
RF 

 

Alarme CO   

 

Alarme 
Médico 

 

 

Tamper de 
Tampa 

 

Desarmado 
Não Pronto 
para Armar 

 

 

Movimento  

 

Falha 
Reporter 

 

Desarmado 
Pronto para 
Armar 

 
 

    

  

Para obter informações adicionais consulte o Guia do Usuário do LYNX 
Touch P/N 800-16084PA (ou superior). 
 
 

Definição da data e hora 
NOTA: O sistema deve estar desarmado antes de definir a data / hora. 
Pode definir a hora ea data, fazendo o seguinte: 

Data/hora  

• Use “�” ou “�” para selecionar o mês/ano correto.  
• Selecione a data correta. Use “�” para avançar. 
• Selecione “Limp.” em seguida, digite a hora correta 
• Selecione AM/PM depois selecione “Salv” ou use “�”para 

avançar. 
• Selecione “Fus horár” 
• Ativar/desativar “Horário de verão”. 
• Se requerido selecione Mês inicial/Sem. Inic./Mês 

final/Sema Fin do Horário de Verão. 
• Selecione “Salv” 

 

Controle de Câmera de Video  
Seu sistema pode ser equipado para visualizar e controlar câmeras de 
vídeo. Para ver o vídeo e/ou controlar a câmera, faça o seguinte: 

Video  

• Selecione a câmera na lista exibida.  
• Controle a câmera conforme o caso através dos 

controlos apresentados. 
Para obter informações adicionais sobre o recurso de 
controle da câmera de vídeo consulte o Guia do Usuário do 
LYNX Touch L7000 (P/N/ 800-16084PA ou posterior). 

 

Conexão de um dispositivo móvel 

Antes de tentar conectar o dispositivo móvel ao Painel de controle LYNX 
Touch, se assegure que o LYNX Touch está conectado a uma rede Wi-Fi 
(router). Execute as etapas a seguir para conectar até quatro dispositivos 
móveis ao controle LYNX Touch.  
 

Conecte seu dispositivo móvel para a rede Wi-Fi 
1. Se assegure de que você conectou seu dispositivo móvel para a 

mesma rede Wi-fi como seu Painel de Controle LYNX Touch. Para 
obter informações adicionais consulte o Guia do Usuário do LYNX 
Touch P/N 800-16084PA (ou superior). 

 

Conecte seu dispositivo móvel ao LYNX Touch 
1. Na tela do usuário Mestre do LYNX Touch, selecione o ícone 

“Teclado”. 
2. No dispositivo móvel, selecione o ícone “Lynx Connect” ou “Conectar 

ao Lynx“. 
3. Um Acordo de Licença de Usuário da Honeywell é exibido. Depois de 

ler o contrato, selecione "Concordo". Você deve concordar com os 
termos, a fim de usar o aplicativo. 

4. “Descobrindo Painel de Controle …” é exibido.  
5. Dentro de 10-20 segundos, o dispositivo irá exibir a tela de segurança 

ou tela do painel ou "Dashboard" se Serviços Total Connect estão 
habilitados. 

6. O controle irá exibir informações de ID do seu dispositivo móvel. 
7. Selecione “�”para retornar à tela do usuário Mestre. 
8. Uma tela de segurança é exibida em seu aparelho celular, que agora 

pode ser usado para controlar o sistema localmente. 
 

Informações de manutenção  
 

O seu representante local Honeywell é a pessoa melhor qualificada para 
atender seu sistema de alarme. Organizando algum tipo de programa 
de serviço regular com ele é aconselhável. O seu representante local da 
Honeywell é: 

 
Nome:   

Endereço:   

   

Phone:   

 

 

LYNX TOUCH SÉRIE L7000 SISTEMA DE SEGURANÇA 
 

Guia Rápido para Funções do Usuário 
 

Guia completo do usuário disponível online: Este guia rápido descreve os recursos mais utilizados e as funções do seu sistema. Para detalhes 
completos de todas as funções do usuário, Por favor consulte o Guia do usuário do sistema localizado on-line em: 
http://www.security.honeywell.com/hsc/products (veja o Guia do Usuário do Sistema de Segurança LYNX Touch L7000 P/N 800-16084PA 
ou superior). A versão completa do Guia do Usuário também está disponível com seu instalador, se o solicitar. 

 

Parabéns pela sua propriedade de um sistema de Segurança da Honeywell. Este sistema fornece:  
• Três formas de detecção: roubo, incêndio e emergência (Consulte o seu instalador sobre quais formas de detecção estão instaladas) 
• Pelo menos um teclado que fornece o controle do sistema e exibe o status do sistema 
• Vários sensores para detecção de roubo perimetral e interior 
• Detectores opcionais de fumaça ou combustão projetados para fornecer alerta precoce em caso de incêndio . 
O sistema também pode ser programado para enviar automaticamente mensagens de alarme e de estado a uma Estação Central de 
Monitoramento. 
 

Fundamentos do sistema 
• A seguir está uma lista de algumas das características e funções 
comuns mais do seu sistema (Veja o Guia do Usuário para obter 
mais detalhes): 

• Vários modos de detecção de roubo: Parcial, Total, Instantâneo. 
• Característica Anular permite ignorar as zonas selecionadas, 
deixando o resto do sistema armado.  

• Modo Carrilhão ou Chime alerta para a abertura de portas e 
janelas protegidas enquanto o sistema estiver desarmado. 

• A detecção de fogo e monóxido de carbono são sempre ativa (se 
instalada) e soa um alarme se é detectada uma condição de 
incêndio ou de monóxido de carbono. 

• As teclas de pânico (se programadas) permitem iniciar 
manualmente alarmes de fogo, polícia e médico usando o 
teclado.  

• Códigos de segurança de 4 dígitos são utilizados em conjunto 
com os comandos do teclado para executar funções do sistema .  

• Pode atribuir um código de segurança diferente para cada 
usuário (até 48). 

• Os dispositivos de detecção do sistema foram atribuídos a várias 
"zonas", Quais são as áreas específicas de detecção (por 
exemplo, porta da frente, janela da cozinha, etc.). 

• Os números de zona (pontos de detecção) são exibidos no 
teclado quando ocorre uma condição de alarme ou falha. 

• O Centro de Mensagens permite gravar e reproduzir de 
mensagens breves de voz. 

• Voz Didirecional permite que a Estação Central escute, fale ou 
conduza uma conversa bidirecional com pessoas dentro do local. 
Veja o Guia do Usuário para obter mais detalhes. 

• Anúncios de lembrete siga-me permite ao painel marcar um 
número e enviar mensagens de status do sistema.  

• Um recurso de horário pode ser programado para executar 
automaticamente certas funções (por exemplo, armar o sistema) 
num momento predeterminado cada dia. 

Atrasos de Entrada / Saída 
• Atraso de Entrada da-lhe tempo para desarmar o sistema 
quando você entrar pela porta de entrada designada.  

• Você deve desarmar o sistema antes de terminar o tempo de 
entrada, ou ocorrerá um alarme (o teclado emite um sinal sonoro 
durante o tempo de entrada, lembrando-o de desarmar o 
sistema).  

• Atraso de Saída lhe dá tempo depois de armar o sistema para 
sair pela porta de saída designada (s) sem disparar um alarme. 
Se programado, um sinal lento soará durante o período de saída 
até os últimos 10 segundos, que depois muda para bipe rápido 
(alertando sobre o fim do tempo de saída). Se você não pode sair 
dentro deste tempo de atraso, deve parar, desarmar o sistema, e 
começar de novo para evitar um alarme falso.Consulte o seu 
instalador sobre os tempos de atraso.  

Notas sobre a Detecção de Intrusão 
• O sistema deve ser armado para que a detecção de roubo 
seja efetiva. 

• Para armar seu sistema, selecione a chave ou o ícone 
desejado e digite o código de segurança. 

• Para armar seu sistema, se o recurso Armado Rápido está 
habilitado selecione a chave ou o ícone desejado seguido 
pelo ícone Armar Rápido. Não precisa digitar o código de 
segurança. 

• Para desarmar o sistema, selecione o ícone Desarmar e 
insira o código de segurança. 

• Quando ocorre um alarme, O controle soa e exibe a zona 
(s) que provocou o alarme. Um sirene externo pode 
também soar, se for instalado. 

• Se o sistema estiver conectado a uma Estação Central de 
Monitoramento, uma mensagem de alarme é também 
enviada (atrasado 30 segundos, padrão para reduzir 
falsos alarmes). 

• Para parar o som do alarme, basta desarmar o sistema. 
• Memória de Alarme: Quando uma condição de alarme 
ocorre, o teclado exibe o número (s) da zona (s) que o 
provocou, e exibe o tipo de alarme. Limpe a memória de 
exibição de alarme, introduzindo outra seqüência "off". 

 

IMPORTANTE 
Se regressar ao local e o sirene de roubo está soando, ou o 
teclado emite um bipe rápido ao entrar nas instalações, 
indica que um alarme ocorreu durante a sua ausência e um 
intruso ainda pode estar no local. SAIA IMEDIATAMENTE e 
CONTATE A POLÍCIA desde um local seguro próximo.  
 

Notas sobre a detecção de incêndio e CO  
• O seu sistema de alarme de incêndio (se instalado) 
funciona 24 horas por dia, para a detecção contínua. No 
caso de uma emergência, os detectores de fumaça e calor 
soam seus alarmes, provocando um som forte pulsado, 
interrompido  desde o controle e qualquer sirene externo 
(s) (se instalado).  

• Pode silenciar o alarme em qualquer momento, inserindo 
uma seqüência Off. 

• Os detectores de monóxido de carbono (CO), se 
instalados, fornecem detecção contínua. Se é detectado 
um nível elevado de monóxido de carbono, um som de 
alarme interrompido e pulsado ocorre no controle e o 
detector (s). Saia imediatamente para um lugar onde tiver 
ar fresco, de preferência ao ar livre. Desde uma área 
segura, ligue para o seu provedor de serviços de 
segurança para obter mais instruções. Para silenciar o 
som do controle, digite uma seqüência Off. Para silenciar 
o detector, consulte as instruções. 

 
 



 

 

Verificação do status do sistema ou zona / Anulando zonas 

Verificando zonas: Antes de armar o seu sistema, deve fechar ou anular todas as portas protegidas, 
janelas e outras zonas de detecção. Caso contrário, o teclado exibe “N. Pronto. p/armar.” 
 

Modo Pressione estos 
Ícones 

O que acontece 

Verificar o 
status do 
sistema Sistem  

• Exibe o status do sistema. 

Verificar 
Zonas 

Zonas  

• Exibe todas as zonas com falha ou abertas. 

 

Selecione a chave de ícone de  “Zonas” quando quiser armar o seu sistema com uma ou mais 
zonas intencionalmente desprotegidas . O sistema deve estar desarmado primeiro. 

Modo Pressione este Ícon O que acontece 

Anular 
Zonas 

Zonas  

• Quando terminar, a tela de zonas será exibida junto com o 
status de zona. 

• Arme o sistema como de costume. Quando armado, a 
mensagem de armado é exibida com “Anulada” ou 
“Bypass.” 

• As zonas anuladas estão desprotegidas e não causarão um 
alarme se forem violadas. 

• O sistema não permitirá anular as zonas de incêndio. 
• As zonas anuladas se restabelecem automaticamente ao 
desarmar o sistema. 

• Para exibir as zonas anuladas antes de armar, selecione o 
ícone "Zonas". 

   

Status da Zona  
Os seguintes ícones se exibirão na tela de Status de Zona junto com as informações de status de 
zona quando uma zona tiver estado de falha, é anulada ou esteja em alarme: 

Display Definição  Display Definição  Display Definição 

 

Alarme  

 

Pronto  

 

Problema 
(vermelho) 

 

Falha 
(Amarelo) 

 

 

Anulação    

 

Armando o Sistema  
Antes de armar, feche todas as portas e janelas do perímetro e certifique-se de "Pronto p/arm" é 
exibida. Selecione o ícone ou a chave especificada e digite o código de segurança de 4 dígitos. O 
sistema emitirá um bipe três vezes para confirmar o armado.  
Depois de armar, sair do local por uma porta de "Entrada/Saída" durante o período de retardo de 
saída e certifique-se de que a porta fica fechada para evitar causar um alarme. 

Modo Pressione estas teclas 
ou ícones Quando usar um modo de armar e o que acontece 

Parcial 
Armar Parcial  

 

• Usado quando quiser armar o sistema com pessoas ficando 
no interior (ou se tiver animais de estimação se movendo 
nas instalações). 

• Arma as zonas perimetrais; as zonas internas ficam 
desarmadas. 

• Um alarme soa ao abrir qualquer janela protegida ou porta 
que não seja de entrada/saída. 

Parcial 
Instantâneo 

Tab de 
Instantâneo + 

Armar Parcial  
 

• Usado ao ficar dentro e não se espera que alguém use uma 
porta de entrada/saída. 

• Igual ao modo Parcial, porém sem retardo de entrada. 
• Um alarme soa igual ao modo Parcial, e soa ao abrir as 
portas de "Entrada/Saída". 

Total 
Armar Total  

• Usado quando ninguém está ficando dentro (inclusive 
animais de estimação). 

• Arma as o sistema todo (interior e perímetro). 
• Um alarme soa se uma janela ou qualquer porta protegida 
for aberta, ou se qualquer movimento é detectado dentro. 

Armado 
Rápido 

Armar Parcial  

OU 
Armar Total  

 

• Se programado, você pode pressionar o botão Armado 
Rápido (quando o teclado aparece) no lugar do seu código 
de segurança quando armar o sistema.  

 

Desarmando o sistema e silenciando alarmes 
 

O ícone "Desarm" é usado para desarmar o sistema, silenciar sons de alarme ou problemas e 
limpar a exibição da memória de alarme. Selecione o ícone ou a chave e digite o código de 
segurança de 4 dígitos. 
 

Modo Pressione este Ícon O que acontece 

Desarmar e 
Silenciar 
Alarmes Desarm  

• O sistema se desarma e o som do alarme é silenciado. 
• Para limpar a memória de exibição de alarme (se houver), 
insira uma segunda Seqüência de "Off".  

• Para silenciar um alarme de incêndio ou de monóxido de 
carbono, basta digitar uma seqüência de "Off". 

 

Teclas de Pânico 

Seu sistema pode ser programado para utilizar teclas/ícones especiais para ativar 
manualmente funções de emergência (pânico) como segue: 

 

Para acivar uma Função de Pânico: 
Mantenha pressionada a tecla de pânico por ao menos dois segundos, depois 
selecione o ícone da função desejada de pânico como indicado a seguir:  

 

Função de 
Pânico 

Ícone Envia este sinal * Com este Som… 

Alarme de Polícia 
Políc.  

Alarme Silencioso OU 
alarme sonoro 

Alarme Silencioso; exibe, “Não Pronto para 
Armar,” indicando que um alarme silencioso 
tem-se iniciado.     OU 
Um alarme constante alto no painel e no 
sirene externo (se instalado); exibe 
“Alarme 99 Polícia” 

Alarme Médico 
Medica  

Alarme Auxiliar 

Som de alarme constante no painel, mas 
não a sirene exterior (se instalado); exibe 
“Alarme 96 Médico” 

Alarme de Fogo 
Fogo  

Alarme de Fogo 
Som temporal (pulsação) no painel e sirene 
exterior (se instalado); exibe "Alarme 95 
Fogo" 

* Todas as funções de pânico enviam sinais para a Central de Monitoramento, se conectado. 
 

Testando o Sistema 
Usando o modo de teste permite a detecção de cada ponto a ser verificado para o funcionamento 
adequado. Um teste deve ser conduzido semanalmente para garantir o funcionamento 
adequado. 
• O teclado emite um único bipe cerca de cada 30 segundos como um lembrete de que o sistema 
está em modo de teste. Durante o teste, não se envia mensagens de alarme para a sua Estação 
Central. 

Se houver um problema com qualquer ponto de detecção (nenhum som confirmando, sem 
exibição), ligue imediatamente pedindo serviço. 
1.  Desarme o sistema e feche todas as janelas, portas, etc. protegidas. O indicador LED "Pronto" deve 

estar aceso se todas as zonas estiverem intactas. 
2. Na tela do menu principal Selecione o ícone "Teste", seguido do ícone "Tst. Cam.". 
3. Escute. O sirene deve emitir um bipe e exibir "Testando-Home –p/ Sair" ou “Walk Test-Off to Quit”. O 

controle emite um único bipe a cada 30 segundos enquanto o teste está em andamento. Se o sirene 
não soa, LIGUE PEDINDO SERVIÇO.   

4. Zonas em falha ou abertas. Abra cada porta e janela protegida por sua vez, e ouvir três bipes do 
teclado seguido por descritor de voz da zona. Cada ponto de detecção de falha deve aparecer na tela. 
A tela apaga quando a porta ou janela está fechada. 

5. Caminhe na frente de todos os detectores interiores de movimento (se usados) e ouvir três bipes. Cada 
detector deve aparecer na tela quando ele é ativado. A tela se apaga quando nenhum movimento é 
detectado. Note que, se detectores de movimento sem fio são utilizados, há um atraso de 3 minutos 
entre as ativações para conservar a vida da bateria. 

6. Teste todos os detectores de fumaça, seguindo as instruções do fabricante.  
7. Quando todos os pontos de detecção foram verificados e restaurados (fechados), não deve haver 

números de zona exibidos. 
8. Saia do modo teste, digitando uma seqüência Off. 

Configurações do sistema 

As configurações do seu sistema, incluindo o nível de volume (reprodução da mensagem, sistema 
de anúncios e bipes de status), brilho e contraste da tela podem ser ajustados se desejar. Além 
disso, Você pode ligar/desligar o carrilhão, ou sistema de anúncios de voz. Um ícone de limpeza 
também está disponível por meio das configurações do sistema. 
Nota: Para ativar ou desativar o modo de Carrilhão ou Chime o sistema deve ser desarmado. 

Modo Pressione esta tecla ou 
ícone O que acontece 

Modo de  
Voz  
OU 
Sino (Chime)  
 

Config.  
+ 

Voz  
OU 
Sino  

 

Voz 
• Ativa/desativa o anúncio de voz do status do sistema. 
Sino (Chime) 
• Alerta sobre a abertura de uma porta ou janela 
perimetral enquanto o sistema estiver desarmado.  

• Se exibe informações sobre a zona aberta (em falha). 
• Três bipes soam no teclado quando uma porta 
perímetral ou janela é aberta (zonas interiores em 
falha não produzem um tom). 

Ajuste o 
brilho ou 
volume Config.  

+ 
Brilho  
OU 
Volume 

 

• Deslize o botão para ajustar o brilho da tela ou 
volume do sistema.  

 

Limpe a tela 
de toque 

Config.  

+ 
Limp.  

 

• A tela de toque torna-se inativo por 15 segundos em 
seguida, retorna para a tela de configurações e torna-
se ativa. 

 

Códigos de Segurança 

Seu instalador programou um Código Mestre que é usado para executar todas as funções do 
sistema. Os códigos de segurança podem ser atribuídos para até 42 usuários. Só o usuário Mestre 
pode atribuir códigos de segurança aos usuários. 

Ferramentas  

Para Adicionar / Editar / Excluir Códigos de Usuário: 
Selecione o ícone "Ferramentas" na segunda página da Tela de Início de Segurança, 
depois digite seu código de Mestre e siga os passos seguintes:  

 

Função Pressione este Ícon Execute o seguinte … 
Mude o 
Código de 
Usuário 
Mestre Usuários  

• Selecione “Usr Master”, depois “Edit” 
• Selecione “Cód. us.”, insira um novo código mestre de 
4 dígitos. 

• Selecione “Prto”, depois “Salv”. 

Adicionar 
Código de 
Segurança Usuários  

• Selecione “Adicionar nv” 
• Selecione “Nome”, depois “Limp.” 
• Digite um nome de usuário, depois “Prto” 
• Selecione “Có. Us.” 
• Insira um novo Código de Usuário de 4 dígitos. 
• Selecione “Prto”, depois “Salv”. 

Editar / 
Apagar 
código de 
segurança Usuários  

• Selecione “Usario”, then selecione “Edit” or “Excl.” 
• Selecione “N0me” or “Cód. Us” 
• Insira um novo Nome de Usuário OU Código de Usuário 
de 4 dígitos. 

• Selecione “Prto”, depois “Salv”. 
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índice Item Descrição 

1 Viva-voz Fonte de avisos internos audíveis e sons de confirmação, anúncios de 
status e alarmes (consulte “Resumo das notificações audíveis”). 

2 Tecla de início Use-a para sair de uma tela ou voltar para a tela inicial. O LED interno 
indica o seguinte: 

Verde = Sistema pronto para armar 

Vermelho = Sistema armado 

Verde Piscando = Sistema desarmado, e não pronto para armar (tem 
uma falha, zona aberta ou alarme) 

Vermelho Fixo = Sistema armado 

Vermelho Piscando = Sistem em Alarme 

Vermelho/Verde Piscando alternadamente = Modo de programação do 
sistema OU O modo de voz bidirecional está ativo 

3 Tecla de 
Pânico 

Quando pressionada por 4 segundos, os ícones virtuais de pânico são 
mostrados na tela sensível ao toque. LED vermelho interno está aceso 
em condições normais. 

4 Microfone Usado para gravar mensagens pessoais via Centro de mensagens e 
para a operação do viva-voz bidirecional e do alto-falante. 

5 Visor Tela LCD (cristal líquido) sensível ao toque colorida. Exibe os ícones e 
as informações de status do sistema, menus do usuário e o teclado 
virtual. 

 
 
 

 
 


